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 ىږخواخو   یغرز    ليكوال

 
 حبيبي   عبدالحى   علامه   استاد،پوهاند   لوى  -  نابغه   ستر    ړۍپي   ېدشلم

 
  وګپان   علمي   مند   تښارز   د   حبيبي   استاد   لوي   د   ېچ   وي   نه   به   ا ثار   او   ليکني   داسي   نو   سو   يرځ   که   ته   ا ثارو   و   لرغونپوهني   او   ژبپوهني   تاريخ،   ادب،   معاصر   د   افغانستان   د
  . وي   سوي   خپاره   او   سوي   نوي   استفاده   خهڅ 
  استفاده   خهڅ   ور   هګتو   په   مؤخذ   د   او   سوي   منل   ېک   جهان   ولټ   په   برسيره   هيوادو   ا سيا   يځا سيا،ختي   نيځدمن   ېبلک   افغانستان   په   تنها   نه   تا ليفات   او   نيړيڅ   حبيبي   علامه   د 
  . يږکي 
  کندهاري   محقق   په   مشهور   الله   حبيب   مولوي   علامه   د   او   لمسئ   ا خندزاده   عبدالرحيم   مولوي   د   زوي،   ا خندزاده   عبدالحق   ملا   د   حبيبي   عبدالحي   پوهاند   علامه   استاد   لوي 
  سل   په   او   وه   يړک   ايجاد   ولنهټ   پوهني   او   علم   د   ېک   ارښ   په   کندهار   د   ېک   يړپي   ق   هـ٢١   په   کندهاري   ا خندزاده   حبو   په   مشهور   ا خندزاده   الله   حبيب   علامه   ستر    ؤ   وسئړک 
  شرايطو   د   ليکني   علمي   او   نيزړيڅ   يرډ   ا خندزاده   حبو   علامه   د   سره   خواشيني   په   ېچ   دي   ليښک   کتابونه   ٣٣   ېک   ژبو   عربي   او   فارسي   تو،ښپ   په   ېچ   وه   روزلي   ئي   وانانځهاو 
  علامه   د   او   ا رشيف   ملي   ور،ښپي   دکن،   حيدرا باد،   د   اوس   اوس   شمير   ږل   يرډ   دي،   سوي   ورک   هم   يا   او   وتلي   خهڅ   استفادي   د   يا   سوي   پاته   ندي   امن   په   خهڅ   زيان   د   وښپي   او 
   . وه   راوستي   ئي   دوره   درنسانس   فنونو   او   علومو   د   او   کډ   خهڅ   ابتکار   د   افکار   ا خندزاده   حبو   علامه   د   ېچ   دي   موجود   ېک   کتابتونو   په   رشاد   عبدالشکور   پوهاند   ميسنډاکا 
  په   او   يدليږزي   يښک   هڅکو   په   باميزو   ارښ   د   کندهار   د    ل   هـ٢١٢١    ځور   په   پنجشنبي   د٢١   په   الثاني   ربيع   د   کال   ق   هـ   ٢٣١١   د   حبيبي   پوهاند   علامه   استاد   لوي   ادښاروا 
  د   هلته   هم   کال   ل   هـ   ٢٣٣١   په   ورسته   يګولټ   مځپن   تر   دي   رسولي   سرته   پوري   يګولټ   مځپن   تر   ېک   يوځوونښ   ابتدائي   په   کندهار   د   ليمتع   نيړلوم   خپل   ده    ؤ   ړک   کا   هټخ 
  اخبار    افغان   طلوع    د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣٢٣   په   ېچ   وڅ   سو،   اکلټو   مرستيال   اخبار    افغان   طلوع    د   کندهار   د   کال   ل   هـ   ٢٣٣١   په   او   سو   مقرر   وونکيښ   يځوونښ   ابتدائي 
  . هړوک   خدمتونه   انهښرو   ئي   لپاره   ادب   او   ژبي   توښپ   د   ېچ   وه   وچلا   هګتو   عالمانه   هښ   په   ئي   اخبار   هغه   او   ړوک   کار   پسي   پرله   کاله   لس   هګتو   په   چلونکي 
  . کاوه   کار   هم   ئي   حيث   په   مرستيال   د   رياست   مستقل   د   مطبوعاتو   د   ېچ   سو   اکلټو   مشر   ولنيټ   توښپ   د   سواو   تلښراوغو   ته   کابل   کال   ل   هـ٢٣٢١   په 
  . سو   اکلټو   حيث   په   سلاکار   د   وزارت   د   پوهني   د   کال   ل   هـ   ٢٣١٣   په 
  . سو   اکلټو   هګتو   په   مشر   نيړلم   د   او   هړک   تاسيس   ېک   کابل   په   ئي   يځپوهن   ادبياتو   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١٣   په 
  . سو   مقرر   التجار   وکيل   افغاني   ېک   چمن   په   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په    سو   رئيس   پوهني   د   کندهار   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په 
  کارهښ   ئي   اساس   پر   شرايطو   د   خو   درلوده   برخه   فعاله   ېک   ودلوښاي   ټبنس   په   وندګ   د   لميانوځ   ښوي   د   سره   ارمانو   او   هيلو   د   تونکوښغو   مشروطيت   د   ېچ   حبيبي   استاد   لوي 
  . درلود   نه   ونګډ 
  په   حبيبي   پوهاند   علامه   استاد   لوي   ادښاروا   د   ېک   دوره   اوومه   په   يګجر   ولسي   د   ېچ   سو   انتخاب   وکيل   منتخب   وګخل   د   ارښ   د   کندهار   د   ېک   شورا   ملي   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په 
  : ېچ   سوه   هړجو   لهډ   تنکوښغو   د   ديموکراسي   پارلماني   د   تښنو 

   ختمول   فساد   او   عدالتيو   بي   د   حکومت   د  -
   زيار   لپاره   سوکالي   او   رغوني   د   هيواد   ړويجا   د  -
   پاملرنه   ته   روزني   سالمي   وانانوځ   د   او   تياښوي   وګخل   د   ېک   هيواد   په  -
   تنيښغو   ا زادي   بيان   او   مطبوعاتو   د   ېک   هيواد   په  -
  د   ژر   يرډ   بهير   دغه   ديموکراسي   د    دي   ړو   يادوني   د   نومونه   مبارزينو   مينو   ا زادي   پر   نور   او   محمودي   دکتور   غبار،   محمد   علامه   مير   ادښاروا   ېچ   ړک   پيل   مبارزه   لپاره 
  د   خاطر   په   مخنيوي   د   ديموکراسي   د   او   لړک   خپل   سره   ورکولو   په   مقام   او   پيسو   د   ئي   وکيلان   هڅيو   لخوا   درباريانو   د   نو   يديځرګ   و   ړو   تشويش   او   بيري   د   کورني   سلطنتي 
  يځوو   خهڅ   هيواد   د   ېچ   سو   مجبور   استاد   لوي   نو   وسو   ورته   ښواګ   ګمر   د   او   راغلل   لاندي   ريدب   تر   ونګډ   په   حبيبي   علامه   د   وکيلان   مبارز   او   ايمانلرونکي   دوست،   هيواد 
  . سو   پاته   ېک   پاکستان   په   کاله   لس   ېچ   يړوک   هجرت   او 
  په   حکومت   چي   يښک   څتر   دغه   په    ليکي   هړا   په   هجرت   او   وکالت   د   حبيبي   علامه   استاد   لوي   د   ېک   اثر   خپل   نامه   په   لميانوځ   ښوي   د   رکيڅب   علم   محمد   ادښاروا 
  د   هغه   ړوک   کار   کوم   چي   لموځ   وښوي   يښک   وخت   دي   په   وائي   دوره   ديموکراتيکه   ورته   غرض   په   ايستولو   خطا   د   ضا  اع   حکومتي   د   هم   او   کوي   معرفي   انځ   ديموکراسي 
  ور   ته   حکومت   لړورک   بيانونه   انوګنمايند   ملي   هلته   او   ړوک   پيل   رااتواج   په   هګجر   اولسي   ېچ       وه   کاميابيده   لخوا   کندهار   د   ېک   هګجر   اولسي   په   صاحب   حبيبي   اغليښ 
  توره   ځمن   تر   حکومت   او   انوګيندنما   ملي   د   هګتو   دي   په   نو   تائيدوي   نه   شخصيتونه   ملي   هيلي   حکومت   د   او   لري   توپير   سره   مفاداتو   حکومتي   د   مفادات   ملي   چي   سوه   معلومه 
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  ملي   د   نو   يړک   يتټ   سر   ته   خبري   ړناو   ړو   هري   حکومت   د   چي   سواى   کولاي   نه   و   دوي   ولويد،   يښک   خطر   په   ئي   ژوند   او   سو   تهديد   ګمر   په   صاحب   حبيبي   سوه،   رهېوتټک 
  “   هړک   حاصله   پناه   سياسي   ئي   ېک   پاکستان   په   او   وهله   ترک   شورا   سرداري   کابل   د   ئي   سم   سره   انوګا رزو 
  ا زاد    د   لپاره   واکي   ولس   او   ولړجو   نظام   ،دجمهوريړک   پورته   غږ   مبارزي   د   ئي   ضد   پر   استبداد   د   او   اکنيټ   د   ليک   برخه   د   وګخل   د   هيواد   خپل   د   ېک   پاکستان   په   استاد   لوي 
  : وي   ليکلي   يښپک   ولډ   لاندي   په   هيلي   او   اهداف   تحريک   د    افغانستان   ا زاد   د   ېچ   خپرول   ېک   ورښپي   په   ئي   جريده   اونيزه    افغانستان 
  . ساتنه   استقلال   د  -  ٢ 
  . قيام   حکومت   ملي   ا زاد   يو   د  -  ١ 
  . سوق   ته   لاري   مترقي   يو   ېک   چوکات   په   مدنيت   او   علم   اسلام،   د   ملت  -  ٣ 
  . تګښينټ   مساوات   د   او   کول   لغوه   امتيازاتو   حقوقي   رېغ   او   ېاسلام   غير   ولوټ   د  -  ٤ 
  . دي   حق   ملت   د   حاکميت  -  ١ 
  . وي   ذريعه   په   وګخل   د   او   لخوا   وګخل   د   لپاره   وګخل   د   ېچ   ولړجو   حکومت   داسي   واسطه   په   يګجر   لوئي   د   ورکولو   سقوط   تر   ته   حکومت   حاکمه  -  ١ 
  . کوي   محاکمه   خائنان   کلوملي   ويشتو   دوه   دا   د   به   حکومت   ملي  -  ١ 
  . يړراو   ته   لاس   ئي   به   بيرته   دي   سوي   دولږلي   بهرته   چي   سرمايي   کومي  -  ٢ 
  . کول   لغوه   مالياتو   قانوني   رېغ   د  -  ١ 
  . يږيړجو   اساس   په   مدنيت   او   اسلام   د   به   قانون   اساسي   نوي  -  ٢٣ 
  . ؤ   ابتکار   ئړلم   تنوښغو   جمهوري   د   لپاره   وګنځغور   سياسي   ملي   د   غږ   دغه   حبيبي   پوهاند   استاد   لوي   د   ېچ 
  فعاليت   او   ژوند   پر   ده   د   ېک   پاکستان   په   نو   سو   پاته   هګتو   په   مبارز   افغان   ملي   يو   د   او   دريدئ   ونه   ضد   پر   توګ   او   اهدافو   ملي   د   هم   ېک   پرديس   په   حبيبي   علامه   ېچ   هګنڅ 
  د   افغانستان   د   ېک   کراچي   په   لاسي   سم   حکومت   کابل   د   ېچ   سو   داخل   ېک   کراچي   په   ته   سفارت   و   افغانستان   د   حبيبي   پوهاند   علامه   ادښاروا   ېچ   يدهګل   و   پابندي   باندي 
  سره   وړغ   نورو   د   سفارت   افغاني   د   استاد   لوي   ادښاروا   نو   سوه   هړکې   پر   روابط   سياسي   پاکستان   او   افغانستان   د   ېچ   کله   او   اکيټو   هګتو   په   ا تشي   مطبوعاتي   د   سفارت 
  . لړولا   ته   کابل   ذريعه   په   الوتکي   د    کال   ل   هـ   ٢٣٤٣  
  پوهاند   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣٤٤   او   سو   استاد   ېک   يځپوهن   په   ادبياتو   د   ېک   پوهنتون   په   کابل   د   نو   درلوده   مينه   خاصه   سره   روزني   د   وانانوځ   د   او   پوهني   د   ېچ   استاد   لوي 
  . سوه   لړک   ور   ورته   رتبه   علمي 
  . کاوه   کار   صفت   په   استاد   د   ېک   يځپوهن   په   ادبياتو   د   او   حيث   په   رئيس   ولنيټ   د   تاريخ   د   ېک   وزارت   په   کلتور   او   اطلاعاتو   د   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣٤١   په 
  سول   ړجو   ونګډ   په   وانانوځ   تونکوښغو   ترقي   د   خوا   هري   له   هيواد   د   ېچ   وندګ   ديموکرات   مترقي   د   لاندي   مشري   تر   ميوندوال   هاشم   محمد   شهيد   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣٤١   په 
  پوهاند   ار،ګان   محمد   فيض   اغليښ   ي،ږخواخو   استاد   رشاد،   پوهاند   ميسنډاکا   علامه   بينوا،   استاد   فاضل   حبيبي،   علامه   استاد   لوي   د   مشران   شمير   يو   لميانوځ   ښوي   د   او 
  اغليښ   ويسا،   عبدالصمد   اغليښ   پوپل،   يرګدست   غلام   مدير   پوپل،   محمد   نور   وکيل   رکي،څب   علم   محمد   اغليښ   خان،   جيلاني   غلام   مدير   هادي،   خان   عبدالهادي   خان   شاکر، 
  اختلافاتو   ينيځ   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١٣   په   ېچ   ړورک   دوام   ته   فعاليتونو   سياسي   خپل   ېک   وندګ   ديموکرات   مترقي   په   سره   نورو   او   ميوندي   عبدالغني   مدير   ر،ټګخ   محمد   فتح 
  . ووتل   خهڅ   وندګ   د   ديموکرات   مترقي   د   ميوندي   او   پوپل   يرګدست   رکي،څب   اغلوښ   د   استثنا   په   لهډ   مشرتابه   د   لميانوځ   ښوي   د   وجه   په 
  . سو   اکلټو   سلاکار   چارو   يګفرهن   د   صدارت   عظمي   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١٢   په 
  . سو   استاد   يځپوهن   د   ادبياتو   د   بيا   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په 
  . سو   استاد   دوري   د   ريټماس   د   يځپوهن   د   ادبياتو   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په 
  . سو   اکلټو   حيث   په   سلاکار   علمي   د   ميډاکا   علومو   د   افغانستان   د   ېک   کال   ل   هـ   ٢٣١١   په 
  . کاوه   کار   هګتو   په   سلاکار   کلتوري   او   علمي   د   وزارت   د   کلتور   او   اطلاعاتو   د   پوري   کال   ل   هـ   ٢٣١٣   تر   خهڅ   کال   ل   هـ   ٢٣١١   د 
  او   کتابونه   وکهټ    ٢٢١    او   وه   اخستي   برخه   ېک   کنفرانسونو   او   سيمينارونو   يوالړن   کلتوري   او   علمي    ٣١    په   پاسه   د   هڅ   ېک   کالو    ١٤    په   ژوند   خپل   د   حبيبي   استاد   لوي 
  ليکوالان   ېک   هيوادو   په   يړن   اسلامي   او   امريکا   اروپا،   ا سيا،   د   بلکه   اخلي   هګټ   خهڅور   انګپتن   علم   د   او   پوهان   افغان   يوازي   نه   ېچ   دي   ليکلي   ئي   مضامين   او   مقالي   سوؤ   په 
  . کوي   استفاده   خهڅ   ا ثارو   سوي   خپاره   باندي   ژبو   نورو   او   اردو   فرانسوي،   عربي،   ريزي،ګان   په   ونکيړيڅ   او 
  . کول   هم   ئي   ليکنه   او   پوهيده   هښ   باندي   ژبو   اردو   او   ريزيګان   عربي،   فارسي،   دري،   تو،ښپ   په   حبيبي   علامه 
  نوميالي   ادښاروا   ېچ   دي   رسولي   اثبات   په   ئي   قدامت   مستند   کلني   سوه   دولس   د   او   کلني   زر   شعر   توښپ   د   ېچ   دي   يړک   خدمتونه   لوي   يرډ   لپاره   ژبي   د   توښپ   د   استاد   لوي 
  د   خو   دي   لرغوني   کاله   زره   وڅ   مخي   له   اسنادو   علمي   د   هم   هڅ   که   ټبنس   ژبي   توښپ   د      ليکي   داسي   ېک   اثر   خپل    وکټ   يړلوم    ليکوال   اوسني   په   بينوا   استاد   فاضل 
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  سره   ترجمي   او   شرح   د   ،ېسو   پيدا   زيار   په   حبيبي   اغليښ   د   تذکره   دا   ېچ   هګنڅ   نو   رسيده   نه   ته   کالو   زرو   قدامت   مستند   شعر   د   توښپ   د   وخته   تر   کيدو   پيدا   د    خزاني   يټپ  
  “   دي   سوي   برخه   په   ده   د   پاره   د   لځ   يړلوم   د   ېک   ليکوالو   اوسنيو   په   هم   افتخار   ثبوت   د   قدامت   دي   د   ادب   توښپ   د   سوه،   چاپ 
  ژبي   دري   د   حبيبي   استاد   لوي   د   ېک   مقاله   خپل   لاندي   ليک   سر   تر    لاري   سر   بهير   يګفرهن   معاصر   د   حبيبي   استاد    مل   هيواد   زلمي   محقق   سر   ونکيړيڅ   او   ليکوال   يړپياو 
  بل   ئي   يښک   حلقو   يګفرهن   په   ژبو   دري   د   افغانستان   د   چي   ل،ړوک   کارونه   داسي   ينيځ   هم   ژبه   دري   په   حبيبي   استاد   سو   ورتير   چي   توښپ   له     ليکي   برخه   په   لوځ   هلو   د   لپاره 
  افغان   رو   نو   يښک   ساحو   هغو   په   البته   چي   دي   چلولي   قلم   يښک   ساحو   بيلو   بيلو   په   تحقيق   د   ده   د   يښک   ژبه   دري   په   دي،   ثابت   ئي   خونهړا   ابتکاري   او   يږکي   ليدل   نه   ساري 
  ساري   بي   يښک   افغانستان   په   کارونه   دا   استاد   لوي   د   يښک   تحقيق   او   تصحيح   په   متونو   عمده   ينوځ   د   ژبي   دري   د   اما   وي   يړک   تجربي   هم   يانوګفرهن   او   عالمانو   ژبو   دري 
  “   دي 
  کار   پوري   ننه   تر   حيث   په   ولنيټ   علمي   نيزړيړڅلو   يو   د   او   سو   ودلښيښک   ټبنس   ميډاکا   علومو   د   ېک   افغانستان   په   ونګډ   يړپياو   او   تښنو   په   حبيبي   پوهاند   استاد   لوي 
  . کوي 
  يګبيل   تلپاتي   ادب   معاصر   د   ږزمو   ئي   شعرونه   پوري   هړز   په   او   پوره   معيار   په   خو   دئ   ويلي   کم   شعر   ئي   هم   هڅ   که   ده   يړک   هم   شاعري   ېک   دوږاو   په   عمر   خپل   د   استاد   لوي 
  . دي 
  کمتر   حبيبي   استاد   چند   هر      وايي   هکله   په   شاعري   فارسي   د   استاد   لوي   د   جاويد   دکتور   پوهاند   ميسنډاکا   ادښاروا   دي   ليکلي   شعرونه   ژبو   فارسي   او   توښپ   په   استاد   لوي 
  “  دارد   دري   زبان   به   يزګان   دل   و   استوار   اشعار   هم   باز   اما   بود   شعر   رشهن   کمترين   بيهقي   قول   به   و   فتګمي   شعر 
  . ورکول   پته   او   ماخذ   ته   ونکوړيڅ   ئي   ورسته   کلونه   او   هيريدي   نه   ئي   بيا   واي   سوي   وګستر   په   ېچ   هم   ئي   ليکي   وڅ   ؤ،   شخصيت   مبتکر   او   خاوند   حافظي   لوي   د   حبيبي   علامه 
  . سمبالولي   ورته   مي   چاري   دفتري   او   وم   ېک   خدمت   په   استاد   لوي   د   کاله   دوه   پاسه   د   هڅ   ېچ   مړويا   زه    درلود   خصلت   حليم   او   سواند   هړز   مهربان،   استاد   لوي 
  لوروني   او   صميميت   په   او   کول   ئي   تنهښپو   احوال   او   ړروغب   دي،   يړولا   را   ايهځ   له   ته   يو   هر   و   ګخل   محل   د   يا   او   کونکي   زده   که   و   عالم   که   سره   چا   هر   د   مينه   په   يرډ   استاد 
  هڅ   او   و   ناست   ېچ   ېک   دفتر   په   واباوه،ځ   نه   ئي   وکڅ   څهي   او   کوله   ورته   وونهښلار   علمي   ئي   ژبه   ساده   يرهډ   په   ورکاوه،   وابځ   ته   تنوښپو   و   کشر   او   مشر   پردي،   او   شناخته   د 
  د   درلود،   نه   ئي   تنيښغو   ــانځ   او   تــکبر   ه،ړک   سره   تر   کار   دغه   ېچ   ويل   ته   ملازم   ئي   سره   مينه   په   او   وتي   خهڅ   دفتر   د   پخپله   واهه   نه   ئي   ګزن   نو   درلود   ضرورت   ېچ   ئي   ته 
  ېچ   ويل   ته   ما   ده   خو   کاوه   تښسپار   استراحت   د   ورته   رانوټاکډ   او   درلوده   ئي   ناروغي   هړز   د   هم   هڅ   که   کيدئ   ئړست   نه   څهي   او   کولي   ليکني   هم   وکيځور   ورستيو   په   ژوند 
  ميرمني   محترمي   نو   راغله   پر   حمله   هړز   د   ېچ   وڅ   تر   ړورک   دوام   هت   ليکني   ئي   ژوند   د   شيبو   وروستي   تر   ليکل   هم   ئي   به   بيا   او     ليکم   نه   نو   نور   کمړبشپ   ېچ   مضمون   دغه  
  “   راوله   رټاکډ   ژره   تر   ژر   ده   راغلي   حمله   هړز   د   استاد   پر    ويله   وي   او   ړوک   تيلفون   ماته   ئي 
  تر   معاينه   ژره   تر   ژر   رټاکډ   ورساوه،   کورته   استاد   لوي   د   هړبي   يرهډ   په   و   متخصص   لوي   يګانڅ   داخلي   د   ميډاکا   د   علومو   طبي   د   ېچ   واصيل   مراد   شاه   رټاکډ   معالج   ژر   ما 
  . هړک   سره 
  ... ړولا   سفر   لوي   په   استاد   لوي   ېچ   وويل   راته   ئي   خواشيني   يرهډ   په    خو 
  ! هؤ 
  هـ   ٢٣١٣   د   حبيبي   عبدالحي   پوهاند   علامه   نابغه   ستر   يړپي   دشلمي   لمي،ځ   ښوي   ګينټ   سياستپوه،   نيړمي   ونکي،ړيڅ   يړپياو   اديب،   يړنومو   ليکوال،   هړتک   تاريخپوه،   ستر   د 
  په   عمر   په   کالو   ١٤   د   يښک   سيمه   په   ميني   جمال   د   ارښ   د   کابل   د   لري   سمون   سره   يټني   ١   د   مياشتي   د   مي   د   کال   ميلادي   ٢١٢٤   د   ېچ   هټني   ٢١   پر   مياشتي   د   ثور   د   کال   ل 
  . ورسيدي   حق 
  . يړک   نصيب   په   ور   دي   الفردوس   جنت   او   يښبخ   و   ئي   دي    ج    خداي 
  : ويلي   باب   په   علميت   او   شخصيت   د   حبيبي   علامه   استاد   لوي   د   رشاد   پوهاند   ميسنډاکا   علامه 
  د   يوازي   خهڅ   ېسرچين   د   علم   د   هغه   د   دي   نه   ږزمو   يوازي   ايځ   استاد   د   شي،   کډ   ايځ   دا   چي   دي   کار   په   عمرونه   عمرونه   قرنونه،   قرنونه   دي   تش   ايځ   استاد   لوي   د  

  خهڅ   ده   له   او   سوي   مستفيد   خهڅ   فيض   له   ده   د   غالبا     ګخل   ېمنطق   ېولټ   د   او   ؤ   عام   ښېک   ېمنطق   په   فيض   هغه   د   بلکه   موندلي   دي   نه   فيض   افغانانو   يا   وګخل   افغانستان 
  “      ده   ړېو   فايده   ئي 
  پارونکي   احساساتو   ملي   او   پيوستون   ملي   د   لپاره   افغان   پال   هيواد   هر   د   او   وونکيښ   لاري   د   لپاره   ونکوړيڅ   د   يوه،ډ   بله   لپاره   العلم   طالب   هر   د   ليکني   حبيبي   پوهاند   علامه   د 
    دئ   تلپاتي   ېک   ونوړز   په   وګخل   د   ستوري   لاندهځ   داسي   نو   دي 

   ړولا   قـمر   شپو   تورو   د   ږزمو   افسوس   ا ه،
   ړولا   لـمـــر   عــلم   د   زمــــانــــي   د   عــــلامــه 
 يږخواخو   استاد 
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 ا ثار و حال شرح

 حبیبی عبدالحی علامه بقلم

 فروان تاليفات داراى که ام قندهارى محقق به مشهور اللّه حبيب مولوى معقول و منقول جامع و معروف عالم دودمان از و زاده اخوند عبدالحق ملا ولد عبدالحى من نام
 پشتو و فارسى عربى، زبان سه به بکر تحقيقات با را نافعى کتب نجوم و هندسه و هيئت و اخلاق و منطق و فلسفه و رياضى تا دينى علوم از منقول و معقول در و اند

  .اند نوشته

 پدرى سايۀ از طفوليت سن در .است (ش٢١٢١ ثور م،٢١٢٣ مى) قمرى ٢٣١٢ سنه الثانى ربيع ٢١ پنحشنبه بتاريخ قندهار شهر باميزايى محلۀ در من تولد 
 ش ٢٣٣٤ سنه در و شدم داخل قندهار شالمار ابتدائى مکتب در شمسى ٢١١١ سنۀ در ازان بعد و گرفتم فرا قندهار شهر مساجد در را ابتدائى دروس شدم محروم
  .پذيرفتند مرا معلم بحيث شهر ا ن ابتدائى مکاتب از يکى در سالگى ٢١ عمر به و گرفتم را ابتدائى مکتب نامه شهادت

 و (کلکته) المتين حبل و (کابل) افغانيه الاخبار سراج جرايد کلکسيونهاى و کتاب چند جز پدر از بود، دانش و سواد و کتاب محيط قديم روزگار از ما خانوادۀ 
 و گلستان و شيرازى حافظ خواجه ديوان و بلخى مولوى مثنوى نبردم، بارث ديگر چيزى بود شده طبع کابل در که (الاخبار سراج) مدير طرزى محمود  مرحوم کتب

 عربى نحو و صرف ابتدائى کتب ميخواندم درس ابتدائى مکتب در هنگاميکه بود، شده ا شنا با ن من چشم طفوليت سن همان در که بود کتابهائى از سعدى شيخ بوستان
 عبدالرؤف مولوى فرزند گرفتم،وى فرا شهيد عبدالواسع مرحوم خود عمزاده از را قافيه و عروض و بلاغت مبادى و مسير و منطق و فقه اصول و فقه و هيئت و رياضى و

 و حکام مکتب مؤسس و مرکه پښتو رئيس امانى عصر در که بود، ق ٢٣١١ اول مشروطيت محبوسين از و ق٢٣١٣ كابل در الاخبار سراج اولين مؤسس قندهارى
 فداکارى زبان ا تش خطيب و نقاد مرد عاليمقام و بصير دانشمند اين .اسلامى حکمت و القضات تمسک مؤلف - شد محاکمات و تقنين ادارۀ رئيس ا ن از بعد و قضات
 غالب اجانب بمدد ارتجاع قواى ش ٢٣٣٢ سنه در چون بلا خر که کرد، فداکارى و رشادت ا نقدر ميگفتند نامه نظام اوقات همان در که دولت قوانين ترتيب در بود،
  .ساخت ا شنا مبادى به يکسال در مرا و داشت کوتاهى و مستقيم اسلوب و خاص راى تدريس در وى بستند، توپ بدهان را او ا مدند

 در انوقت در و داشت را الهى کلام قرائت و فقه استادى مقام دکن نظاميه مدرسۀ در جنوبى هند در که بود قندهارى ابوالوفا   مولوى مرحوم علامه من ديگر استاد 
 فوائد ميخواندند منتهيان که کتبى و قرائت علم و ادبيات در نيز استاد اين درس از بود، نظر صاحب و دانشمند مردى وى ميکرد، سکونت ما خانوادگى مسجد در قندهار
  .کردم سماع استاد دو هر از را احاديث علم دروس و بردم فراوان

 و طبيعيات و جغرافيا بودم گردان سر قديم مدارس و مساجد حجرات در جازولايجوز و اقليدس اشکال و منطق کبرى   و صغرى   خم و پيچ در که هنگام همين در 
 اندوختمى، حظها و بردمى سودها الهلال و ارمغان و ايرانشهر و کاوه از بلا خر و ميخواندم را المتين حبل و الاخبار سراج و کردم مطالعه هم را کابل جديد مکاتب حساب

 هفتگى جريده اين سال نه مدت ش٢٣٢١ سال تا و رسيدم جريده ا ن مديرى به ش ٢٣٢٣ سنه در و شدم قندهار افغان طلوع جريدۀ مدير معاون ش ٢٣٣١ سنه در که تا
  .ساختم طبع جريده همين سنگى چاپخانه در را درسى و ادبى کتاب چندين و کردم نشر پشتو و فارسى بزبانهاى را

 ا ف هسترى کيمبرج از را تاريخى تحقيق و جستجو روش .کردمى مطالعه نيز را زبان دو اين کتب که گرفتم فرا جائى تا هم را اردو و انگليسى زبان اوقات همين در 
 قزوينى محمد علامه گرانبهاى ا ثار و برلين کاوۀ جريدۀ مقالات و ندوى سليمان سيد و نعمانى شبلى و زيدان جرجى مانند هندى و مصرى فضلاى هاى نوشته و انديا

  :ام داده دوام کنون تا را خود مطالعات ذيل هاى رشته در و ا موختم

 مشاهير شناسائى ايران فلات و هند و کنونى افغانستان و قديم خراسان به مربوط مخصوصا   شناسى کتب و شناسى زبان تاريخ و اردو و پشتو و فارسى ادبيات تاريخ
  .ا ن تاريخي جغرافياى در مطالعه و زمين سر همين

 

 :من زندگى مراحل خلص

 ش٢٣٣١ تا ٢٣٣٤ سنه از قندهار ابتدائى مکاتب در معلم
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 ٢٣٢٣ تا ٢٣٣١ از قندهار افغان طلوع جريدۀ مدير معاون

 ش٢٣٢١ تا ٢٣٢٣ از قندهار در جريده همين مدير

 (مطبوعات مستقل رياست معاون زمان عين در) ش ٢٣١٣ تا ٢٣٢١ از کابل در (ټولنه پښتو) پشتو اکاديمى رئيس

 ش ٢٣١٣ تا ٢٣١٣ از کابل در معارف وزارت مشاور

 ش ٢٣١١ تا ٢٣١٣ از پشتو ادبيات تاريخ استاد و پشتو اکاديمى رئيس و کابل (دانشگاه) پوهنتون در ادبيات فاکولتۀ نخستين رئيس

 (تاريخ استاد زمان عين در) ش ٢٣١١ تا ٢٣١١ از قندهار معارف ادارۀ رئيس

 ش ٢٣١١ بلوچستان کويته در افغانى التجار وکيل

  ش ٢٣٣٣ تا ٢٣١١ از کابل در ملى شوراى هفتم دوره در قندهار مردم منتخب نمايندۀ

 ٢٣٤٢ تا ٢٣٣٣ از پاکستان در سکونت

 ش ٢٣٤٢ سنبله ٢١ کابل در علمى مشاغل به دوام و بوطن رجوع

 ش ٢٣٤٤ پوهاند بحيث کابل پوهنتون در علمى اول رتبۀ احراز

 ش ٢٣٤١ کابل در افغانستان تاريخ انجمن رئيس

 ش ٢٣١٢ کابل در صدراعظم فرهنگى امور مشاور

 ش٢٣١١ کلتور و اطلاعات وزارت فرهنگى امور مشاور

 سابق افغانستان طلائى رشتين و معارف دوم درجه نشان داراى

 

 المللى بين مجامع در شمول

 ش ٢٣١١ تاشکند (دانشگاه) پوهنتون پنجمين و بيست سال مراسم در شمول -٢

 ش ٢٣١١ دهلى در افغانى کلتورى هيئت عضو -١

 ش ٢٣١١ لاهور کنفرانس اورنيتل -٣

 س ٢٣٤٢ کابل در انصارى عبداللّه خواجه يادبود مجلس -٤

 ش ٢٣٤٣ تاجيکستان شنبه دو در جامى عبدالرحمن مولانا يادبود مجلس -١

 ش ٢٣٤١ تهران در شناسى ايران کانفرانس -١

 ش ٢٣٤١ کابل در ترجمه سيمينار رئيس -١

 ش ٢٣٤١ کابل در خطى نسخ کانفرانس رئيس -٢

 ش ٢٣٤١ تاجيکستان شنبه دو در کوشانيان کانفرانس -١

 ش ٢٣٤٢ اوزبکستان سمرقند در تيموريان هنر سمپوزيم -٢٣

 ش ٢٣٤٢ تبريز و تهران در وزير اللّه فضل الدين رشيد خواجه يادبود مجلس -٢٢

 ش ٢٣٤١ کابل در کوشانيان المللى بين سيمينار نخستين رئيس -٢١

 ش ٢٣٤١ مشهد (دانشگاه) پوهنتون در طوسى شيخ هزارۀ -٢٣

 م ٢١١٢ دهلى در البيرونى هزارۀ -٢٤
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 ش ٢٣١٢ (ا گره) پورسيکرى فتح سيمينار -٢١

 ش ٢٣١١ جوزا اواخر - کابل در البيرونى هزاره رئيس -٢١

 ش ٢٣١٣ ميزان - کابل در بلخى مولوى تجليل المللى بين مجلس عضو -٢١

 ش٢٣١٣ جدى کابل در روښان بايزيد المللى بين مجلس عضو -٢٢

 م ٢١١١ مارچ ش، ٢٣١٣ حوت کابل در خسرو امير تجليل المللى بين مجلس عضو -٢١

 ش ٢٣١٤ م،٢١١١ اکتوبر کابل در فارابى نصر ابو تجليل المللى بين مجلس عضو -١٣

 ش ٢٣١٤ تهران در ميانه ا سياى ادبيات  بالسنۀ راجع يونسکو المللى بين مجلس عضو -١٢

 م ٢١١١ دسمبر ش ٢٣١٤ جدى کابل در بلخى دقيقى وفات سال هزارمين المللى بين مجلس عضو -١١

 م ٢١١١ فبرورى دهلى در خسرو امير بزرگداشت المللى بين مجلس عضو -١٣

 م ٢١١١ ق،٢٣١٤ جدى کابل، در پشتو تحقيقات المللى بين مجلس عضو -١٤

 م ٢١١١ ش، ٢٣١١ ثور ١ کابل در انصارى عبداللّه خواجه تولد هزارمين سال بزرگداشت المللى بين مجلس عضو -١١

 ش٢٣١١ حوت کابل .افغانى الدين جمال سيد برگذاشت المللى بين مجلس عضو -١١

 ش٢٣١١ اسد کابل اخير، قرن دو در پشتو مطبوع ا ثار المللى بين مجلس رئيس -١١

 ش٢٣١١ ميزان ٣٢-١١ کابل در سنايى تولد سال نهصدمين تجليل المللى بين مجلس عضو -١٢

 ش٢٣١١ کابل در کوشانيان چهارم المللى بين مجلس عضو -١١

 ش ٢٣١١ کابل در سينا ابن تجليل مجلس عضو -٣٣

 ش٢٣١١ کابل در فقيراللّه ميا تجليل مجلس عضو -٣٢

 ش٢٣١١ بلگراد در يونسکو مجلس در افغانستان نمايندۀ -٣١

 ش ٢٣١٢ حمل شوروى، تاجيکستان شنبه دو در ميانه ا سياى تمدن تاريخ المللى بين مجمع عضو -٣٣

 ش٢٣١٢ عقرب ١٤-٢١ کابل در کوشانيان پنجم المللى بين مجمع عضو -٣٤

 ش٢٣١٢ مسکو در ا سيايى مسايل المللى بين مجمع عضو -٣١

 

 :است چنين ا ن شرح ام کرده نشر يا و نوشته کنون تا ا نچه و مشغولم علمى امور و مطالعه به کابل در ام رسيده زندگى سال ١١ بمرحله که اکنون 

 

 :رسايل و کتب

 پشتو و فارسى بزبان افغان طلوع هفتگى جريدۀ سالۀ ده ادارۀ و نشر -٢

 پشتو اکادمى از پشتو بزبان کابل مجلۀ سالۀ سه رياست و نشر -١

 ش ٢٣٢١ قندهار طبع پشتو بزبان افغانيت و افغانى رسالۀ -٣

 (کاکړ محمد لعل بمدد) ش ٢٣٢٢ قندهار طبع پشتو فيلالوژى در مفصل مقدمۀ با پشتو به فارسى لغت هزار ده -٤

 (نويسندگان از جمعى بمدد) ش ٢٣٢٤ قندهار طبع پشتو ا موز خود جلد دو نشر -١

 ش ٢٣٢١ قندهار طبع (پشتو منظوم) بهار ترانۀ -١



9 
 

 

pashtoon.net / pashtun.info September 2017 

 (پشتو) ش ٢٣٢١ قندهار طبع مقدمه با خټک خان خوشحال کليات تحشيه و مقابلۀ و تصحيح -١

 (پشتو) ش ٢٣٢١ قندهار طبع مقدمه با خټک خان عبدالقادر اشعار ديوان تحشيۀ و مقابله و تصحيح -٢

 (پشتو رساله) ش ٢٣٢١ قندهار طبع پشتو اصطلاحات وضع -١

 (فارسى) ش  ٢٣٢٢  کابل طبع پشتو شعر سبکهاى تاريخچۀ -٢٣

 ش٢٣٢٢ (فارسى) قندهار طبع پشتو ادبيات تاريخچۀ -٢٢

 ش ٢٣١١ کابل طبع (پشتو رسالۀ) شاه احمد از پيش ابداليان مشاهير -٢١

 نشده طبع (فارسى) جهان ادبيات -٢٣

 نشده طبع ش ٢٣٣١ (فارسى) کشميرى حميد نامۀ اکبر مقدمه با مقابله و تصحيح -٢٤

 نشده طبع ش ٢٣٣٢ (فارسى مسدس) افغانستان جزر و مد -٢١

 ش ٢٣٢٤ کابل طبع (فارسى مثنوى) شهيد پيغام -٢١

 ش ٢٣٢١ کابل طبع (فارسى مثنوى) غزنه -٢١

  ش ٢٣٢١ (فارسى مثنوى) دل درد -٢٢

  ٢٣١٣ (فارسى مثنوى) عصر پيام -٢١

 س ٢٣١٣ کابل طبع (پشتو) درانى شاه احمد ديوان مقدمه با تحشيه و مقابله و تصحيح -١٣

 متن و جديد مقدمه با سوم طبع ش،٢٣٤٣ تهران دوم طبع ش،٢٣١١ کابل طبع (پنهان گنج خزانه، پټه) پشتو شعراى تذکره فارسى ترجمۀ و تعليق و تصحيح -١٢
 ش ٢٣١١ کابل در جيبى متن چهارم طبع ش ٢٣١٤ کابل در عکس

 ش ٢٣١١ کابل سوم طبع پشاور، ش ٢٣٣٣ دوم طبع ادبيات، فاکوته از ٢٣١١ کابل طبع پشتو بزبان اسلام از قبل دورۀ اول جلد پشتو ادبيات تاريخ -١١

 ش ٢٣٤١ کابل طبع (پشتو) هجرى هزارم سال تا اسلام ابتداى از دوم جلد پشتو ادبيات تاريخ -١٣

 م ٢١١٢ پشاور دوم طبع ش، ٢٣١٣ کابل طبع پشتو بزبان اول جلد (افغان شعرا ى) شعرا   پښتانه -١٤

 شده طبع ا ن تلخيص (فارسى) بلخ در علوى مزار و الغرايب مجمع -١١

 ش ٢٣٤١ کابل تاريخ انجمن طبع (فارسى) هند تيموريان عصر در افغانستان تاريخ -١١

 ش٢٣١٢ کابل طبع (فارسى) عياران و جوانمردان -١١

 (فارسى) ش٢٣٢١ کابل طبع  قندهارى شاعر مشرقى خان مهردل سردار -١٢

 با حروفى دوم طبع لاهور، و کويته در ٢١١٤-٢١٤١ سنگى اول طبع جلد دو در جوزجانى سراج منهاج ناصرى طبقات تعليق و تحشيه با تکميل و مقابله و تصحيح -١١
 ش٢٣٤٣ سال در تاريخ انجمن طرف از کابل در فهارس و تعليقات و حواشى اضافۀ

 ش ٢٣١١ طبع کابل د مورخين ورکي نوم .ش٢٣٣٣ کابل سالنامه طبع (پشتو) افغان گمنام مؤرخان -٣٣

 ش٢٣٢١ کابل طبع (فارسى) افغان شاه تيمور ديوان و اشعار -٣٢

 ش ٢٣١١ کابل طبع بينوا و رشتيا بکمک فرانسوى دارمستتر از (پشتو ترجمۀ) پشتو تدقيقات -٣١

 نشده طبع (افغانستان زبان فارسى گمنام شعراى ا ثار مجموعۀ) کهسار لالۀ -٣٣

 ش٢٣١٣ کابل طبع (فارسى) ا ن تاريخى احوال و زرنج -٣٤

 ش ٢٣١٤ کابل طبع (فارسى) خزانه پټه به راجع تحقيقات -٣١
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 ش ٢٣٣٣ کابل طبع (فارسى) دويانى را البلاغه ترجمان به راجع تحقيقات -٣١

 ش٢٣٢٤ کابل طبع (فارسى) قندهارى اللّه حبيب مولوى ا ثار و احوال شرح قندهارى محقق -٣١

 جلد سه در نشده طبع (منظوم و منثور ادبى ا ثار و تاريخى يادداشتهاى و تاريخى و ادبى و اجتماعى مقالات مجموعۀ) پشتو و فارسى زبان به من نوشتهاى -٣٢

 ش ٢١٤١ لاهور طبع اردو بزبان خاندان شاهى لودى کا ملتان -٣١

 ش٢٣١١ کابل در مزيد تصاوير و باستدرکات دوم طبع ش، ٢٣٤١ کابل طبع اول جلد (فارسى بزبان تاريخ) اسلام از بعد افغانستان -٤٣

 (فارسى) نشده طبع جلد دو در افغانستان سياسى تاريخ -٤٢

  ش ٢٣٣٤ پشاور طبع (فارسى مثنوى) نامه خليلى -٤١

 فارسى بزبان ش ٢٣٤١ کابل تاريخ انجمن طبع پشتو ادبيات تاريخ و غزنه تاريخ در جديد تحقيق يک غزنه لويکان و پشتو -٤٣

 ش٢٣٤١ کابل تاريخ انجمن طبع هـ ٤٢٢ متوفى هروى عبداللّه الاسلام شيخ امالى الصوفيه طبقات فهارس و فرهنگ با تعليق و تحشيه و مقابله و تصحيح -٤٤

 (فارسى) ش ٢٣٣٢ کراچى طبع (شده نشر ا ن حصۀ يک) غزنويان تاريخ شدۀ گم کتابهاى -٤١

 (فارسى) ش ٢٣٣١ کراچى طبع معارک نواى تازه فهارس و تعليقات با تحشيه و مقابله و تصحيح -٤١

 (فارسى) ش ٢٣٣١ کراچى طبع افغانستان با سند ادبى روابط -٤١

 ش ٢٣٣٢ کراچى طبع (فارسى) افغان خان هارون هيرمند شاعر -٤٢

 ش٢٣٤١ کابل مطبوعات وزارت طبع هروى انصارى عبداللّه خواجه ميدان صد ترتيب و تصحيح -١٣

 ش ٢٣٤٣ کابل تاريخ انجمن طبع (بغلان کتيبۀ تحليل) درى زبان مادر يا افغانستان ساله هزار دو زبان -١٢

 (نشده طبع) فارسى به بخارى نثارى احباب مذکر تعليق و تحشيه و مقابله و تصحيح -١١

 ٢٣٤٢ کابل طبع اردو و عربى و فارسى کتب در افغانستان تاريخ رهنماى -١٤

 ٢٣٤٣ کابل طبع جامى ابسال و سلامان به نگاهى -١١

 ش٢٣٤٣ کابل جامى از خواجگان طريقت سررشته رسالۀ -١١

 ش ٢٣١١ کابل طبع "پشتو ادبيات بر نظرى" ا ن فارسى ترجمه م،٢١١١ قاهره طبع بعربى پشتو ادبيات مختصر تاريخچه -١١

 ش٢٣٤١ کابل طبع جلد دو در افغانستان مختصر تاريخ -١٢

 ش٢٣٤١ کابل پوهنتون طبع درى متون -١١

 ش٢٣٤١ کابل پوهنتون طبع درى تصوف -١٣

 ش٢٣٤١ فاکولته ٣ صنف پشتو ادبيات تاريخ -١٢

 ش٢٣٤١ فاکولته ٤ صنف پشتو ادبيات تاريخ -١١

 (نشده طبع) تاريخ در افغان -١٣

 ش٢٣٤٢  کابل طبع کعبه در کابلشاه تاج -١٤

 ش٢٣٤٢ کابل طبع قديم کتيبۀ هفت-١١

 ش٢٣١٣ کابل طبع افغانستان در خط تاريخچۀ -١١

 ش٢٣٤١ (تهران طبع) بلخ فضايل کتاب تعليق و مقابله و تصحيح -١١

 ش٢٣٤٢ تهران طبع اعظم سواد کتاب تعليق و مقابله و تصحيح -١٢
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 لاهور و کويته و کراچى و پشاور و افغانى مجلات و جرايد در پشتو و فارسى بزبان مقاله ١٣٣ حدود در ادبى و سياسى و اجتماعى و تاريخى متعدد مقالات نوشتن -١١
 ميسر اکنون ا نها فهرست ترتيب که وغيره لاهور ميگيزين کالج اورينتل يغما، افغان، طلوع ژوندون، ږغ، پشتون وږمه، سائنس، ا ريانا، کابل، مجلۀ قبيل از تهران و

  .نيست

 ش ٢٣١٢ کابل طبع (او شخصيت و زندگانى) بابر محمد ظهيرالدين -١٣

 ٢٣١٣ کابل طبع پشتو (افغانستان کرونولوجى) ليک پيښ -١٢

 ش ٢٣٤١ تهران طبع (ايشان باره در اشتباه رفع) افغانى خلجيان اصل -١١

 ش٢٣١١ کابل طبع (مقدمه و ترتيب) مشرقى خان مهردل از مثنوى بيتين شرح -١٣

 ق٢٣١١ تهران طبع ش٢٣١١ کابل طبع (تکمله و ترجمه) البيرونى کتابشناسى -١٤

 ش٢٣١١ کابل طبع (پشتو) کتابښود البيروني د -١١

 نشده طبع (زبان چهار به ا ورده فراهم) ليث يعقوب پيام -١١

 (پاريس) يونسکو طبع (انگليسى) افغانستان در بابر -١١

  کتاب در انگليسى (يونسکو طبع) تيموريان عصر در سازى کتاب هنر تاريخ ادبى منابع -١٢

The arts of the books in Central Asia, UNESCO, London 1979. 

 ش ٢٣١٣ جدى کابل پشتو البيان خير مقدمه در طبع (وى افکار و ا ثار و احوال در پشتو رساله يک) روښان پير -١١

 (فارسى) ش ٢٣١١ تهران طبع اثر ١١٣٣ حدود در ا ن باقيۀ ا ثار و مخطوطات و هرات هنر تاريخ بر مشتمل ا ن متفرعات و تيموريان عصر هنر -٢٣

 ش٢٣١١ تهران دانشگاه طبع (فارسى) ق ١٢١ متوفا مروى شاشى مسرور بن مومل رجا   ابو تاليف الفريقين روضه تعليق و تصحيح -٢٢

 م٢١٤١ (هند دهلى،) اردو ترقى انجمن طبع و اردو اصل از تحشيه و مقدمه با شيرانى محمود پروفيسر تاليف (مقالے چهار پر فردوسى) فارسى ترجمه -٢١

 ش ٢٣١١ کابل طبع (فارسى) الافغانى الدين جمال سيد زادگاه و نسب -٢٣

 ش٢٣١١ کابل طبع (انتقادى متن) سنايى حکيم حديقۀ از انتخابى  -٢٤

 ش٢٣١١ طبع کابل د .قصيده کي تاريخ په ادب پښتو د -٢١

 ش ٢٣١١ چاپ کابل د (ترجمه پشتو بينوا د) تاريخ لنډ افغانستان د -٢١

 کابل ش، ٢٣٤١ جوزا وږمه، .کي رڼا په لغت او تاريخ د پښتو -٢١

 ش ٢٣١١ (چاپ کابل د انگليسى پښتو،) کي تمدونونو په خلکو د ايشيا مرکزى د موقف ادب او ژبي پښتو د -٢٢

 ش٢٣١١  کابل .پشتو صرف و تلفظ تاريخ بر تعليقات -٢١

 ش ٢٣٤٢ چاپ کابل د .شخصيت او سيرت انصارى عبداللّه الاسلام شيخ د -١٣

 م٢١١١ جنورى ش، ٢٣١١ جدى از بعد پشاور "افغانستان ا زاد" جريده در مسلسل طبع افغانستان، در سياسى بيدارى تاريخچۀ -١٢

 ش ٢٣١٣ کابل علوم، اکادمى طبع .فارسى اشعار در بتعميه گويى تاريخ -١١

 ش٢٣١١ کابل .مقابله و تعليق و مقدمه با جامى، قافيۀ رسالۀ -١٣

 ش ٢٣١١ کابل، ادب مجلۀ ١٤ جلد ٢ شماره در .وجود دايرۀ در السايرين منازل -١٤

 ديماه ٣١٣-٣١٣ شماره ش ٢٣١١ تهران يغما، طبع سنايى، وفات تاريخ بر تحقيق -١١

 کابل ش٢٣١١ قوس ١١ سال ٣١ شماره ادب مجلۀ طبع .اقبال انديشۀ در بيخودى و خودى -١١
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 ثور حمل، کابل هنر مجلۀ و ش٢٣١١ حوت ٢١٣ شمارۀ تهران، در مردم و هنر مجلۀ طبع بلخ، کيمسان در جليل سالار مرقد بناى و غرجستان مشهد شاه مدرسۀ -١١
 ش٢٣١١

 ش٢٣١٣ کابل طبع مولانا، مجلس مقالات مجموعۀ در (بلخى الدين جلال مولانا) انديشه شاعر -١٢

 ش٢٣١١ کابل کوشانى، تحقيقات مجلۀ در افغانستان، السنۀ و ادب در ا ن اثرهاى و کوشانى عصر ايزدان از برخى نامهاى -١١

 ش٢٣١٢ چاپ کابل د .سره تعليقاتو او مقدمې د سواتنامه خان خوشحال د -٢٣٣

 ده سوې کښل لپاره اکاډمۍ د ش٢٣١٢ په هنر، افغانستان د کي پيړۍ شلمه په -٢٣٢

 ش٢٣١٢ لپاره البم کوشانى د يونسکو د رساله انگريزى ( Koshanid Religion) دين کوشانيانو د -٢٣١

 ش٢٣١١ کابل طبع او هزارۀ تجليل بمناسبت تعليق، و حاشيه با فارسى ترجمه سينا، ابن نامۀ زندگى -٢٣٣

 ش ٢٣١١ چاپ کابل د ترجمه، پشتو نامې زندگى د ليک، ژوند سينا على بو د -٢٣٤

 ش ٢٣١١ کابل طبع وى مکتوبات از يى گزيده  مقدمۀ در ا بادى جلال فقيراللّه ميا شناختنامۀ -٢٣١

 ش٢٣١١ چاپ کابل د ژباړه، پشتو شناختنامې د ليک، پيژند اللّه فقير ميا د -٢٣١

  .گرديد طبع ٢١٢٣ فرانسه در يونسکو طبع نامه، بابر فرانسوى ترجمۀ در که شد نوشته انگليسى بزبان افغانستان، در بابر -٢٣١

 ش ٢٣١٣ کابل شخصيت سياسى او بنسټ فکرى شير على امير د -٢٣٢

 ش ٢٣١١ کابل طبع (سمندر عربى از مترجم) پشتو ادبيات بر نظرى -٢٣١

 ش٢٣١٣ کابل چاپ، علوم اکاديمى د کتني، کره ته نثر پښتو -٢٢٣

 ش٢٣١٢ کابل علوم، اکاديمى طبع زير او، دودمان و کروړ امير -٢٢٢

 ش٢٣١٢ کابل لاندى، چاپ تر علوم اکادمي  د سرودونه، لاهوتي او نغمې ا سمانى -٢٢١

 ش٢٣١٢ کابل علوم، اکادمى طبع زير حبيبى، مقالۀ پنجاه -٢٢٣

 (نشده طبع) ش ٢٣١٢ عقرب تاليف باسائنس، عرفان و فلسفه پيوستگاه در جامى عرفانى موقف -٢٢٤

 ش٢٣٣٣-٢٣٣٣ پشاور در افغانستان ا زاد هفتگى جريدۀ جلد دو نشر و تا سيس -٢٢١

 (نشده طبع)ش٢٣١١ کابل ق،١٢٤ شاهنامۀ کشف -٢٢١

 ش٢٣١٢ کابل افغانستان، در مشروطيت جنبش -٢٢١

 ش٢٣١١ کابل مورخين، ورکي نوم -٢٢٢
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Born in a family of scholars and men of letters, Abdul Hai Habibi, from his early childhood, took a keen interest in literature 

and history and embarked on a career of self-education from an early age  even though his father died when he was only 5 

years old. By the time he was 15 he had mastered the Arabic language and had divulged himself in Dari (Persian) and Pashto 

literature. During his early life Habibi travelled to different parts of the country in search of old books and manuscripts. This 

search led to the finding of the manuscripts, Memoirs of Saints in Helmand province and The Hidden Treasure written by  

Mohammad Hotak in 1728 in the city of Kandahar.  

 

The Hidden Treasure hands down to posterity Pashto poetry of a thousand years and illustrates the work of eloquent Pashto 

poets and poetesses. In his quest Habibi not only found ancient manuscripts but he also learned about the language, culture and 

traditions of the people resulting in the writing of over a hundred books and a plethora of papers and articles on the literature, 

linguistics, etymology, grammar, historical geography and history of the people of Afghanistan. A prolific writer, Habibi’s 

works are multi-faceted and he undertook the deciphering of ancient inscriptions in Greek, Kharoshti, Armani, Pahlavi, 

Avestan, Sanskrit and Arabic scripts.  

Professor Habibi continued with his quest for knowledge throughout his life and prior to his death he wrote a treatise on the 

Shahnama of Firdowsi, written during the 10th century. This booklet entitled, Discovery of the Shahnama Before the Mongol 

Period, is a description of an ancient copy of the Shahnama written in 1217, and stored in the National Library in Florence, 

Italy, may be the oldest available copy of the book.  

 

Family and Birth 

Mullah Babarr Musakhel Kakar’s family resided in the Bamezo street of Kandahar city during the reign of king Ahmad Shah 

Baba. Mullah Babarr, who was from the Musakhel clan of Upper Zhobe, came to Kandahar around 1737. He was a famous 

teacher, a revered scholar of Islamic studies and a profound intellectual. From historical documents it is evident that his son, 

Mullah Faizullah, was a scholar in the court of King Ahmad Shah and was a teacher of Shah Wali, the prime minister of the 

court. He wrote scholarly works in Pashto, Dari and Arabic and was a poet and astute writer. He authored a textbook for his 

son, Habibullah, wrote a book on Piety and the Tahqeq-al-Tawbah (Research on Repentance) booklet in Arabic. An exemplary 

sample of his Pashto poetry is in our possession. 

 

Maulawi Habibullah, son of Mullah Faizullah Akhundzada, was known in scholarly circles as the Kandahari intellectual. He 

studied in Afghanistan, India and Iran and was a scholar in sciences as well as a literary figure. He wrote books on religious 

sciences, ethics, philosophy, logic, geometry, mathematics, and astronomy in Pashto, Dari and Arabic. He left behind several 

outstanding works in the Arabic language. He died in 1846 in the city of Kandahar.  

His son, Maulawi Abdul Rahim Akhundzada, was also a revered scholar and was the teacher of prince Abdullah, son of King 

Amir Sher Ali Khan. In 1880 when Amir Abdul Rahman conquered Kandahar he executed Maulawi Abdul Rahim in the Kerqa 

mosque with his sword. His son, Abdul Haq, was an earnest scholar in his own right.  

Professor Habibi was born in this learned family and was named Abdul Hai. He is the son of Mullah Abdul Haq and was born 

on Thursday 28 April, 1910. The early death of his father left Habibi to grow under the care of his mother.  

 

Education 

Like other members of his family Habibi was absorbed in his studies from an early age. His education started in the mosques of 

Kandahar city. Afghanistan attained its independence from Britain in 1919 and it was during this period that schools were 

established in different parts of the country. Habibi joined the Shalamar primary school and at the age of 11 and at 15 was 

accepted as a teacher in the same primary school in Kandahar.  

Beside his learning experience at school Habibi studied books which were left behind by his father. His father’s library 

contained collections of Seraj-al-Akhbar of Mahmud Tarzi and Calcutta’s Hub-ul-Mutayen newspaper.  

 

From his youth he avidly studied the Masnavi (spiritual poetry) of Maulana Jalaluddin Balkhi, the divan of Khwaja Hafez and 

Saadi’s collection of poems, Gulistan and Bostan. During this time he took lessons in mathematics, Islamic studies, grammar, 

logic and the style of poetry writing from his elder cousin, Maulawi Abdul Wasa’e. His cousin was a keen scholar and versatile 

writer in his own right and a fiery orator. He participated in the writing of laws for the government of the time. When 

Habibullah, famous as Bacha-e Saqao (son of water carrier), took over the reigns of government in 1929, he executed Abdul 

Wasa’e by  blowing him with a cannon. The late Maulawi Abdul Wasa’e had a short and precise method of teaching and 

within one year he was able to train Habibi in various subjects.  

Habibi’s other teacher was Maulawi Abulwafa Kandahari, who taught at the Nezamia Madrassa of Dakan in India. This 

learned personality lived in the Habibi family mosque at the time. He was also a erudite and Habibi learned literary and writing 

skills from this cultured teacher.  

At the time when Habibi was studying Euclidean sciences and Socrate’s philosophy he was also engaged in the study of 

sciences such as geography, biology, mathematics and physics. He also avidly read the Kawa, Iran Shahr, Armaghan and Al-

Hellal literary journals.  
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Habibi continued with his studies when he started working and in his early career he learned  English and Urdu and studied 

books in these languages. He mastered how to conduct historical research from Cambridge History of India, and by studying 

the works of Indian and Egyptian scholars such as Jarji Zaidan, Shebli Neghmani and Sayed Suleiman Nadwi, the Kawa 

journal of Berlin and the beneficial works of Mohammad Qazwini.  

 

Bestowed with intelligence, a keen student of arts and sciences, and always on the lookout for knowledge, Abdul Hai adopted 

Habibi as his family name, which means progeny of Habibi and is linked to the name of his great grandfather, Habibullah 

Kandahari. Habibi  became a versatile writer and keen scholar and wrote many books and several hundred articles and was 

considered an eminent researcher in the region.  

 

 

 

Teacher and Professor  

At the age of 15 Habibi was appointed as teacher in the primary school he attended. He continued teaching for three years at 

the school. At 32 he once again had the opportunity to teach and this time it was in the capacity of founder of the College of 

Letters at Kabul University. It was a time when the college did not have a proper academic program nor good teachers. Beside 

undertaking the administrative responsibilities of the newly established college and expanding it he wrote the first history of 

Pashto literature to be used as a teaching aid in the college. He managed to elevate the college into an academic institution of 

high standard and his book on the history of Pashto literature is still used as a text at the college until this day. This book is also 

part of the curriculum of the Pashto branch of Peshawar University.  

 

Once again when Habibi was in his fifties he had the privilege to teach at the university. This time it was to to start the masters 

degree program at the College of Letters at Kabul University which began in 1978. It was a new program and Habibi 

shouldered the responsibility to get the syllabus started. During his career as a teacher and professor Habibi managed to train 

hundreds of students who managed to embark on their own successful careers.  

 

Astute Journalist 

Journalism was another facet of Habibi’s literary life. In 1927 he became the deputy editor of Toloo-e Afghan weekly 

newspaper which was established in 1921, three years after Afghanistan attained its independence. He had studied journalistic 

writing from Seraj-al-Akhbar and other local and foreign newspapers and started learning journalism from Baba Abdulaziz, the 

editor of the newspaper at the time. During the dark Habibullah (Seqao) period Baba Aziz was sick and Habibi practically ran 

the paper. His triumph in running the paper successfully resulted in his appointment as its editor in 1931. On the orders of the 

administrative chief of Kandahar, Mohammad Gul Mohmand, all articles of the paper were published in Pashto a year later. 

Toloo-e Afghan thus became the first Pashto newspaper in the country. Habibi remained the editor of the newspaper for ten 

years and brought many changes to it.  

In 1940 Habibi was appointed as the head of Pashto Academy. He undertook the responsibility to run the Kabul Annual also 

and introduced new vistas to the journal and elevated its scholastic standard. It was during this time that all articles of the 

journal were written in Pashto and it was recognized as an outstanding Pashto journal.  

In 1950 when Habibi went to live in Pakistan he continued his journalistic work and authored revolutionary articles in the Azad 

Afghanistan (Free Afghanistan) weekly newspaper in Pashto and Dari. Through his writings he hoisted the voice of freedom of 

the oppressed people of the country, revealed and disgraced the precarious policies of the rulers of the time. Exposed the 

treason which had been committed against the Afghan nation through historical evidence and analyzed the political and 

national uprisings of the Afghans. From 1955 to 1959 Habibi also published a large number of articles in Dari language in 

Saroosh magazine on the literature and history of Afghanistan.  

 

Upon his return to Afghanistan in 1961 Habibi once again embarked on his journalistic career and in 1966 when he was 

appointed as president of the Afghan Historical Society he undertook the publication of Ariana Journal. He edited the journal 

and wrote historical articles for it. This career lasted for five years during which time the journal attained an outstanding 

standard of excellence. Habibi thus remained a journalist from an early age to his retirement, contributing and elevating the 

standard of journalism in Afghanistan.  

 

Poet and Writer 

During his tenure as the editor of Toloo-e Afghan, beside writing news features and editorials for the newspaper, Habibi also 

wrote poetry, stories, novels and dramas for the paper. Habibi was the first person to embark on such a journalistic venture in 

an Afghan newspaper. He started writing interesting literary pieces, translated Les Miserables novel of Victor Hugo, and 

introduced a new style of poetry with a  creative format.  

He continued writing literary pieces. This work has been collected into three volumes and he is considered the founder of 

contemporary literature in Afghanistan. He wrote poetry in Pashto and Dari and translated poetic pieces from Arabic, English 

and Urdu. Most of his poetic works appeared in Toloo-e Afghan, Kabul Magazine, Azad Afghanistan, Saroosh and Ariana 
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journal. His poetic collections are  Melee Pusarlay (National Spring), Paygam-e Shahid (The Martyr’s Message), Ghazni, 

Dard-e Dil (Lament of the Heart), Payam-e Asr (Call of the Time) and Khalili Nama. His interest with poetry was so profound 

that even on his last day of life, when he was gravely ill, he translated an Arabic poem to Dari.  

 

Linguist 

As a linguist Habibi endeavored to work on material which would allow people to learn the Pashto language. He participated in 

a panel established to provide material for teaching the language. This effort led to the publication of The Pashto Teacher in 

1933. Five years later he wrote a treatise on Pashto phrases which discussed the use of phrases and how proper words can be 

added to the language. In 1939 he wrote a ten thousand words Pashto dictionary, in collaboration with Lal Mohammad Kakar, 

entitled Pure Pashto. Habibi also wrote a detailed introduction on the grammar and vocabulary of the language.  

In 1963 Habibi compiled a detailed study of the Surkh Kotal inscription of Baghlan province under the name of Mother of Dari 

Language. He analyzed the words of the inscription written in Greek script on the basis of linguistic analysis and discovered 

that the language had affinities both to Dari and Pashto. Pashto in Light of History and Vocabulary is another book written in 

1968 which describes the characteristics of Pashto language by means of linguistics. The Position of Pashto Literature Among 

the People and Civilizations of Central Asia is an exciting research paper which Habibi presented at the Pashto Research 

Center Seminar in 1966 which took place in Kabul. In his paper Habibi suggested that Pashto is neither directly linked to the 

Indian or Iranian languages but is a link between these families of languages. He presented historical and linguistic reasons for 

his hypothesis.  

Professor Habibi had a deep knowledge of the old languages of Afghanistan and the region. He studied the available literature 

of Avesta, Sanskrit, Pahlavi and Old Persian and discussed the usage of these languages and other languages spoken in the 

region in his papers and writings. Through his research Habibi opened new avenues of research in the languages and clarified 

ambiguous issues which had remained unresolved.  

 

Literary critic 

During his youth while Habibi worked as editor of Toloo-e Afghan newspaper, he was also engaged as a literary critic and 

started preparing critical works on classic Pashto literature. In 1935 he started writing the History of Pashto Literature. This 

work serves as the basis of research on the subject until the present time. Two years later he published the nearly 1000 page 

divan (collection of poetry) of Khushal Khan Khattak with the limited press resources which were available in Kandahar at the 

time. He wrote a detailed critical study of Khushal Khan’s life and poetry in the introduction of the book. A year later he 

published the divan of Abdul Qader Khan, son of Khushal Khan.   

 

When he came to Kabul he authored the History of Pashto Methodology which was published in Kabul Annual in 1940 and a 

year later he published the divan of Ahmad Shah Baba together with a critical introduction. This was followed by Pashtun 

Poets, a treatise which introduces us to 100 old Pashto poets. It was written at a time when old memoirs such as The Hidden 

Treasure had not been discovered. He also studied world literature and wrote a book on the subject.  

Through his tireless efforts in search of old manuscripts, Habibi, found several pages of Tazkerat-al-Awlia (Memoirs of Saints) 

of Suleiman Mako, in an old mosque in Helmand which he initially published in Kabul Annual in 1940 and a year later in 

Pashtun Poets and as a separate paper in 1982. He then came across the manuscript of Pata Khazana (The Hidden Treasure) of 

Mohammad Hotak in Quetta and managed to publish it in 1944 together with a detailed introduction, research on rare words 

and a Dari translation.  

Through his research he wrote the History of Pashto Literature in two volumes which has been published several times.  He 

also prepared the book in a concise form to be taught at the College of Literature at Kabul University.  

 

Sufism 

The study of Islamic, Khorasani and Afghan Sufism (the inner, mystical dimension of Islam) was another aspect of Habibi’s 

life. He studied books and papers on Sufism and prepared and edited a number of books on the subject including Tabakt-al-

Sufia and Sad Maidan of Khwaja Abdullah Ansari, and Sharh-e Baitain Masnavi. He also wrote an extensive introduction to 

Pir Roshan Bayazid’s Khair-al-Bayan. Moreover, he wrote a book on Sufism and several articles on the subject which 

represent his deep understanding of Islamic and Eastern Sufism. His writings on Sufism were used in classes at Kabul 

University also.  

 

Folklore 

Habibi had a deep knowledge of Afghan folklore and culture. He has written analytical articles on folk literature, analyzed and 

evaluated the foundations of Pashtun attitudes and did extensive research on literature and history of folklore resulting in a 

plethora of articles on Afghan culture and traditions. Afghanistan in the Cultural Movements of Central Asia is a treatise which 

was discovered among Habibi’s works and was published in 2002 by the Alama Habibi Research Center.  

 

Historian  
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A deep interest and research in history is another facet of Habibi’s writings. From an early age he  studied the history of the 

country and the region and surfaced as a prominent historian in a short span of time becoming a leading exemplar of 

contemporary and ancient history. While conducting research on the history of the country he came upon old manuscripts 

which he edited and annotated and prepared them for publication. His first work on history was Akbar Nama of Hamid 

Kashmiri, which he edited and annotated. He completed this work in 1930 but it remains unpublished. He published a large 

number of books on the history of the country. The  most prominent of which are:  

•Celebrated Abdali Personalities After Ahmad Shah is an important work on the period following the death of this great 

Pashtun leader. It was published in Kabul Annual in 1942. 

• The History of Afghanistan During the Indian Koragani Period introduces Afghanistan under Koragani administration. This 

historical work was compiled in 1944 and published by the Afghan Historical Society in 1963.  

•Tabakat-e Naseri, the celebrated work of Qazi Menhaj Seraj Jouzjani with comments and annotations by Habibi. This book 

has been published twice.  

• Forgotten Pashto Historians. Describes the work and life of 50 past historians of the country.  

•The Ludhi ruling family of Multan in Urdu. Provides information on the Ludhi family who ruled during the 16th century.  

•History of Afghanistan After Islam. This 1000 pages treatise deals with the political, administrative, social, economic and 

intellectual state of the people during the first two centuries after Islam.  

•Pashto and the Loyaks of Ghazni is another important research on the literature and history of the Ghaznavid era and provides 

information on Pashto spoken during the Ghorid time.  

•History of the Disintegration of Royalty in Afghanistan is a historical masterpiece which Habibi was unable to publish while 

he was alive. It was finally published in 2001 by the Alama Habibi Research Center.  

•A Short History of Afghanistan, published in two volumes. This book is a descriptive history starting during the pre-historic 

period and takes us to the 20th century.  

• Guide to the History of Afghanistan. Provides information on books and publications on the history of the country.  

•Gazette of the Historical Events of Afghanistan. Provides information on major events of historical importance from pre-

historic times to 1980.  

• Zahiruddin Mohammad Babar, a description of the life and works of the founder of the Mughul dynasty in India.  

• A Histroy of the Style of Pashto Poetry describes the literary style of Pashto poets.  

•A History of Pastho Poetry, an analysis of Pashto poetry was first published in 1934 as a series of articles in Toloo-e Afghan 

newspaper. It was published in 2012 as a book. 

•The Constitutional Movement of Afghanistan provides a historical insight into the lives of those who have been struggling for 

a constitutional movement in the country.  

•The History of Writing and Old Manuscripts in Afghanistan provides a description of writings in different scripts used in the 

region for the past 3000 years.  

In short Habibi was an expert on historical matters. His work on the Islamic period of Afghanistan is outstanding and he was 

able to bring to the limelight many new and secretive historical facts.  

 

 

 

Historical Geographer  

Habibi also made important contributions in the field of historical geography of Afghanistan. He was able to discern the 

geographical boundaries of each period and dynasty and through his deep knowledge of linguistics managed to unravel 

important geographical names and boundaries. He wrote numerous articles on the subject, edited and corrected numerous 

books dealing with historical geography. Zeranj and Its Historical Account, and Historical Geography of Afghanistan are two 

of his books on the subject. Zein-al-Akhbar Gardezi, is an ancient book which Habibi edited, annotated and published for the 

first time in the 1960s.  

 

Old Books Expert 

The recognition, study and evaluation of historical books was another hobby of this scholar. He was always on the lookout to 

find old texts which he tirelessly studied and researched resulting in the extraction of critical and impactful information from 

them.  

As an example, while studying an old text of valuable work of Sakhi Sarwar, he came upon an old couplet of the Khaljia 

Pashto language by means of which he was able to discover the historical royal family of Loyaks of Ghazni resulting in the 

writing of Pashto and Loyaks of Ghazni. The analysis of the couplet sheds light on Pashto which was spoken during the 9th 

century. Among the books worthy of mentioning in this field are Guide to the History of Afghanistan and the Art of the 

Temurid Period and Dari manuscripts such as Fazayl-e Balkh, Sewad-e Azam and Rawza-al-Farikein. 

 

 Political Wisdom  

Habibi had familiarized himself deeply with contemporary political dogma, had studied the trends of political movements of 

the past five decades and acquainted himself with the political history of the region. He presented various trends in the 
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historical awakening of political thought in Afghanistan through his articles in Azad Afghanistan, which was published in 

Peshawar in the early 1950s.  

His keen interest in politics led him to divulge into political activity. In 1947 when a national political movement, Weish 

Zalmyan (Enlightened Youth) was started, Habibi also became involved in political activity. In order to serve the people of 

Kandahar he was elected as a member of the People’s Assembly of the Afghan parliament in 1948 by the citizens of Kandahar. 

As a member of parliament he embarked on a fiery campaign against the ruling class of the time and wished for a quick and 

thorough political change for the people of the country. As an outspoken activist for the cause of nationalist aspirations he had 

a heated argument in parliament with the prime minister of the time, Shah Mahmud Khan. After this incident the government 

contemplated to arrest him and his life was in danger. The ruling class set up a plan to distance him from his support and asked 

him to go to Pakistan to undertake the mission of freedom for the Pashtun nation. Once in Pakistan, the rulers in Afghanistan 

turned against him and rigged parliament to revoke his nationality. Finding himself betrayed by the Afghan royalty, Habibi 

launched his political struggle against the ruling class. He started campaigning for a republican form of government, formed a 

republican group and started his political newspaper Azad Afghanistan.  

The government of Pakistan, however, became nervous about his political motives which called for the unity and freedom of 

the Pashtuns. Their intention was to use Habibi to their advantage to silence the voice of the unity among the Pashtuns. Not 

willing to go against his own people and nation, Habibi was put under house arrest in 1955 and asked to first move to Sahiwal 

in Punjab and then to Karachi by the Pakistani government with the intention of distancing him from his Pashtun brethren. 

Having spent several difficult years in Pakistan, during which time he was under constant surveillance by the Pakistani 

intelligence service, he returned to his homeland in 1961. The circumstances of his return were dramatic and full of 

uncertainty. Finally in 1961 Habibi and his family returned to Afghanistan after diplomatic relations between the two countries 

were severed. Even though Habibi had been appointed as the cultural attaché in the Afghan embassy in Karachi in 1960 he was 

not granted permission to return to his country after the breakup of diplomatic ties. Only after the Pakistani cultural attaché in 

Kabul, who was the brother of General Ayub Khan, the self-proclaimed President of Pakistan, was detained by Afghan 

authorities was Habibi allowed to return to his homeland.  

The late prime minister Maiwandwal, who was the Afghan ambassador in Pakistan, facilitated Habibi’s return to his homeland. 

When Maiwandwal became the prime minister and formed his own political party, Masawat (Equality), in 1965 he invited 

Habibi to join the movement. After a lapse of several years Habibi once again engaged in political activity. But during the last 

years of the Afghan royalty, Habibi and his friends left Masawat due to ideological differences. Following this Habibi 

abandoned politics and continued with his scholastic work.  

Habibi was deeply distraught when the leftist Khalq party took over the reigns of power in 1978. The mere thought of a 

communist government in power deteriorated his ailing heart condition and he devoted his time to his writings and research. 

The leftists in power tried to politically exploit him but he remained steadfast and did not cooperate with them. Once when he 

was compelled to attend the first meeting of the Fatherhood Front, as the central committee was conducting a rogue voting 

session, Habibi was the only person in the hall to raise his hand against the faux Fatherhood Front. Habibi left this 

unscrupulous Front and was ready to defend his nationalist cause at any cost. As a result of his negative vote the communist 

government, which was in total control of the media, did not broadcast the voting on TV but  took no action against him, 

perhaps because of his celebrity or his age. However, he was not allowed to leave the country for medical treatment which he 

badly needed.  

 

Habibi’s  life  

Habibi was of medium build and in the later years of life his hair had turned grey. He did not grow his hair more than an inch. 

His eyes were inquisitive and his forehead broad. Even though he was over 70 years of age, during the later years of his life, 

his face only had a few wrinkles. He could hear very well until his death and his memory was sharp despite his age. His long 

distance sight was normal but he needed reading glasses.  

Habibi led a simple life and wore simple clothes and was not flamboyant in his lifestyle. He wore a suit to work but at home he 

dressed in Afghan clothes and wrapped himself in a woolen shawl during the cold weather. His demeanor was mild, his 

discourse was elegant and his sense of intellectual humor sharp. He often talked about historical events or his own eye witness 

experiences. As a lettered intellectual one learned a great deal from his articulation. His memory was acute and he could relate 

to events in his life with sublime detail.  

He was a strict administrator but was very cordial, friendly and faithful in his encounters with others. He himself greeted guests 

at his house, poured tea for them and at the time of departure he would accompany them to the door of the house.  

He took an hourly nap every afternoon and walked for an hour on a daily basis. He spent a long time in his study researching 

and writing. Sometimes he would be awake until the middle of the night immersed in his writing and research. During the last 

days of his life he often said just reading did not preoccupy him and he had to write something. Even in ill-health he sat behind 

his desk and continued working on his books and articles.  

His poetic interest continued until the end of his life. He loved delicate things and always carried an attractive set of praying 

beads. He kept exquisite books in his bookshelves as a showcase. He had a great affection for a full moon and often said when 

it snows during a full moon he has the desire to go for a walk.  
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Habibi suffered from coronary artery disease which surfaced when he was in his fifties. With proper treatment his condition 

remained stable for two decades but the 1978 bloody coup d’etat of the Khalq party resulted in a great deal of anxiety and 

stress and his health started to deteriorate. His political and historical perspective made it clear to him what would happen in 

Afghanistan in the future years. It was this uneasiness which deteriorated his condition and medical intervention did not 

improve his health. He would come under heart attacks and would say he neither has the will to run nor the strength to shoulder 

such unbearable atrocity imposed on the people of Afghanistan. He passed away on the 9th of May 1984 as a result of a heart 

attack at four o’clock in the afternoon. On this day a great learned personality, scholar, a genius of the Pashtun nation, 

researcher and writer, Professor Abdul Hai Habibi, left this world. His death left a void in the scholastic and literary circle of 

the country. This great scholar who had trained hundreds of students during his lifetime left the world at the age of 74.  

May his memory live forever!  

 

Summary of official positions 

Teacher in the primary schools of Kandahar, 1925 to 1927. 

Deputy editor of Tuloo-e Afghan newspaper,1927 to 1931. 

Editor of Tuloo-e Afghan,1931 to 1940. 

President of Pashto Academy (Pashto Tolana) in Kabul, 1940 to 1941 (at the same time he served as the deputy president of the 

Department of Publications). 

Advisor to the Education Ministry in Kabul,1941 to 1944. 

Chairman of the first College of Letters of Kabul University, and president of the Pashto Academy and professor of history of 

Pashto literature, 1944 to 1946. 

President of the Education Department of Kandahar, 1946 to 1947. 

Commercial attaché in Quetta, Baluchistan, 1947. 

Elected representative of the people of Kandahar during the 7th session of the national parliament in Kabul,1948 to 1951. 

Residence in Pakistan, 1951 to 1962. 

Return to the homeland in 1962 and continuation of academic work in Kabul. 

Received the title of professor from Kabul University in 1965. 

President of Afghan Historical Society, 1966 to 1971. 

Advisor on cultural affairs to the prime minister, 1972 to 1973. 

Professor of literature and history, Kabul University, 1970 to 1977. 

Advisor to the Ministry of Information and Culture, 1978 to 1982. 
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